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Abstract. The authors consider the complex linguistic phenomenon of irony, as one of the categories of comic.
Proverbs and sayings, being phraseological units, have a vivid imagery and stylistic coloring by their nature.
Their introduction into the text is conditioned by the desire of the authors to strengthen the expressive coloring
of the sentence. Stylistic means are distinguished and described, through which irony is realized in Japanese
proverbs and sayings. Among the stylistic devices by which irony is realized in proverbs and sayings outside the
context, one can single out trails. Trails are used in all their diversity, creating ironic images of objects from the

world around us.
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brnaronapss TpOHUKHOBEHUIO WPOHHH B
o0jacTb (PUIONOTMYECKUX HCCIEeIOBaHUM,
SIBJICHME WPOHHUM BBILUIO 32 MpEJebl MOHU-
MaHus ee Kak Tpora. Mponus Bctana Ha of-
Hy CTYII€Hb C IOMOPOM M CAaTUPOMN KaK KaTe-
ropusi KOMUYECKOT0, YTO MPHUBOJUT K HEOO-
XOJIUMOCTH TPOBECTU TPaHb MEXAY STUMH
SIBIICHUSIMU.

[TocnoBuIbl U TOTOBOPKHU HAIMPSMYIO
CBSI3aHBI C MUPOBHUICHUEM HApOJia — HOCUTE-
7S S13BIKA, TIO9TOMY MOHO TOBOPHUTH 00 WX
KyJIbTYpPHO-HAIlMOHANBHOU crnernuduke. OHU
3aKIII0YAI0T B ce0e OTpakeHHE KU3HU HAPO-
Jla, UX MEHTAIUTET U 00pa3 Mbiciel. biaro-
Japs TOCJIOBHULIAM U IIOrOBOPKaM MOKHO
YBUAECTh WHAWBHUAYAIbHbIE, HAlMOHAIbHBIC
YepThl HApOJa, KaKue KauyecTBa OHU IICHSAT B

JTOJSX, KAaK OTHOCITCS K TpPyAay, IApYxKOe,
J00BM M MHOTHM JpYTUM SIBICHUSM U
npeameram. Takke OHM KPUTHUKYIOT U BBI-
CMEMBAIOT YEJIOBEYECKHE MOPOKH U H3bSIHbI
OKPY’KaIOIIEeTo MHpa B MPUCYIIEH UM 00pas-
HOW MaHepe. DTUM HUPOHMYHBIM OTHOIICHU-
€M K HEJ0CTaTKaM IOCJIOBUIbI U [TOTOBOPKU
IBITAIOTCS BO3ACUCTBOBATH HA JIIOJIEH, HA UX
JIMHUIO TIOBEJICHUS U B3TJISIBI.

B nanHO#1 ctathe MbI IpOBEJIEM CTUIUCTHU-
YECKUH aHaln3 IOCJIOBUIl U TIOFOBOPOK, CO-
JepKalliiX HMPOHHMIO, BHE KOHTEKCTa. bblio
0to0paHo 50 MOCIIOBUIL U TOTOBOPOK HA SIMIOH-
ckoM si3pike u3 cObopHuka FO. II. KupeeBa
«[TocnoBuiel U moroBopku Snonun» [2] u
CJIOBapsl SIMOHCKHUX IOCIIOBUI] U TOTOBOPOK «
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B C & T B AME L F B, non penak-
mueit Kuraxapa Slcyo u Karo Xuposicy [5].
Mpumep 1. BOEFKDZE [2]. (Cepaue
MY’KYMHBI KaK oceHHee He0o). JlaHHas moro-
BOpKa IMOSIBUJIACh B Meproa 0. B aToT mMe-
PHO HMCTOPHH MpeayCMaTpuBalach CMEpT-
Has Ka3Hb KakK BUJ Haka3aHus 3a m3MeHy. K
TOMY K€, MY)KYMHA, 3aCTUTHYBIIHN Bpac-
IUTOX HEBEPHYIO JKEHY U €€ JIIOOOBHHUKA, MOT
JIMIIATE UX O00OMX JKU3HM Ha 3aKOHHBIX OC-
HOBaHMsAX. Kpome Toro, Mmyx4mHa Mor Gec-
HPENSTCTBEHHO MMOCEIIATh MyOIHYHBIE J0Ma,
YTO HE MPUPABHUBAIOCH K CYMPYKECKOH H3-
MeHe. OUYeBHIHO, 3TO U TOCITYKHIO MPHYH-
HOM CpaBHEHHSI MY>KYHUHBI C OCCHHHM HEOOM.
OCO0EHHOCTh OCEHHEH TOTOABl — TEePEeMEH-

Dz
4MBOCTH, KpoeTcsi B cpaBHennu «FKMD 2y, u

YKa3bIBa€T HA HEMOCTOSHCTBO MYXKUYUHBI.
[Tpu OTOXIECTBIIEHUU MY>KYMHBI C OCEHHUM
HEeOOM BBICMEHMBAETCS €r0 PACIyTCTBO.

UTo uHTEpecHO, CO BPEMEHEM 3TO BbIpa-
JKEHUE BUIOU3MEHUIIOCH, U MPUOOPENo MoJ-
HOCTBIO OOpaTHBIN BU/I;

Ipumep 2. ZOHEKDZE [2]. (Cepaue
JKEHIIUHBI KaK OCEHHEe He00). DTa mOroBop-
Ka mosiBWiIach B mepuoj Taic€. DT1o Bpems
OBLJIO 03HAMEHOBAHO >KEHCKHM OCBOOOIM-
TeJbHBIM JBHKEHHEM. biaronmapsi Tak Hasbl-
BaeMON «aeMokpatuu Taicé» MoJaoKeHue
KEHIIMHBl B O0OILECTBE YKPEMWIOCh, OHa
0oJIbllle HE HAXOJWUJIACH IOJ CHJIbHBIM J1aB-
JICHUEeM MY>KYUHBI, 1 MOTJIa OTKPBHITO U3bsIB-
JSTH CBOIO BOJITO. JKeHIlMHa, Ha TPOTXKEHUU
BCEH SIMOHCKOW HMCTOPUM 3aHUMAaBIas MOJ-
YUHEHHOE TMOJIOKEHHE, Telepb MOorya pado-
TaTh HapaBHE ¢ MyxunHamu. Kpome Toro, eif
OBLTM JIOCTYNIHBI W JApyrue mnpodeccun, K

npuMepy, « Z#E» opumanTka, HoaaBasIas

HAIIUTKU U 3aKyCKH, OJHOBPEMEHHO BBIIOJI-
Hitomas GyHkun xoctecc. OCHOBHBIM J10-

xomoM ZZ#& ObutH YaeBble MOCETHTENEH-
MyXurH, HOX#A He cTpemumach ybrmaxarhb

M MOBUHOBATLCA MYXKXYHWHAM. ;Z:%% yaocrau-

BaJla CBOMM BHHMAHHCM JIMIIb TCX, K KOMY
nurajia cummnaruio. He nMnonupoBaBmum en

MY)KYHHAM, OHA MOTJIa OTKa3aTh JEP3KUM,
OeCLiePEMOHHBIM OTBETOM. B03MOXKHO, U3-3a
TOTO, YTO KCHIIMHA B 3TOT IEPUOJ MOIJIa
CMEIO M OTKPHITO JEMOHCTPMPOBATh CBOM
XapakTep, MOSBUIACh HCKAKEHHAs BEPCHs
noroBopku nepuoaa Do «HOE KD ZEy.
Ho, B OTJIMYHE, OT CaOCTPACTHOTO MYKUHM-
HBI, B HOBOH morosopke «ZZ/Ur& FKDZEy
KCHILMHA CPABHUBAETCA C OCCHHUM HEeOGOM
¥3-32 UHBIX CBOUX Ka4€CTB.

B 5TOM M3peYeHHM HMpPOHH3HpPYETCs Iie-
PEMEHYUBOCTh HACTPOCHMS M HEHpPEIBU M-
Mble pE3KHE CKAUYKH OSMOLMI KCHIIMHBI.
[IposIBUB CBOE CBOEHpABME, JKEHIIUHA 3a-
Kpenuna 3a coboil 06pa3 HeypaBHOBEIIEH-
HOH, HENPEJCKa3yeMO! JIMYHOCTH, YTO OTpa-
3MJI0Ch B BUJIE 3TOM TIOTOBOPKH.

Kak Mbl BUIUM, Y JaHHBIX, Ka3aJ10Ch OB,
TMIOXOKUX MOTOBOPOK Pa3MyHas HHTEpIpe-
Tamus. OTOKIECTBIIAS MyKUNHY U HKEHIIHHY
C OCEHHMM HeOOM, OTOBOPKA JIEMOHCTPUPY-
eT pasHble OTPHUIATENbHbIE CTOPOHBI 0OOMX
TIOJIOB.

Ipumep 3. HHED B#[2]. (Y xpacub-
nKa Oenas xakama). [Ipucoenunenue cioBa

«H», o3Hauaromero «Genblity, kK cloBy 45
HaaCACT €ro MPOHUYCCKHUM CMBICJIIOBBIM OT-

TCHKOM. « E » 3ACCHh UCTIOJIb3YCTCS B KAYCCTBC
OIIUTCTA, TpoIlla, JJIA IOJYYCHHUA HCKOI'O HO-

BOI'0, BBIPA3UTCIIBHOI'O 3HAYCHUA CJIOBA. «:%H

E» 210 4enosek, mpodeccuelt KOTOPOro sAB-

JIIeTCs TIOKpacKa TKaHer. Xakama 3TO Tpaju-
IIMOHHbIE SMOHCKUE JUIMHHbIE NIMPOKUE IITa-
HBI, TIOX0XKHE Ha FOOKY WUJIH IIAPOBAPHI.

Hponust coctrout B TOM, 4yTO B 0Opasze
KpacwiblllMKa B OeIoM XakaMa H300paxacT-
Csl 4eJOBEKa, KOTOPBIH HE MOXET cIenaTh
s cedst TOro, 94TO OH JAeNaeT A APYTHX
Jroel, B JaHHOM Ciydae, MOKPACUTh CBOIO
OISy, HECMOTPSI Ha TO, YTO KPACHIIBIIMK
3aHUMAETCS 3TUM KaKJIblii JI€Hb.

Ipumep 4. HOFOEKBEHST
[2]. (JIarymika, skuByIias B KOJOIIE, HE 3HACT
Mopst). Jlarymika, He Moo3peBarolias o Cy-
IIIECTBOBAHUU OIPOMHOTO MOPsI 3a MpeeIaMu
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KOJIO/LIA, H300pakaeT JHUYHOCTh C Y3KUM
MBIIIICHHEM U KPYTro30poM. ITo 00pa3 yerno-
BEKa C MajibIM 0ara)xoM 3HaHH U OIbITA.

JUis OCTHKEHHST UPOHUYECKOTO CMBICIIA
B 9TOM NOCJOBHIIE HCIONB3YEeTCS AHTUTE3A.
[IpoTrBOMIOCTaBIEHNE KOJOIA U MOPS MOJ-
YEpKHUBAET Y30CTh MBILIUICHUS U MHOTOTpaH-
HOCTh BHEIIIHETO MHUpa. JTO CBOETro poja
MpenynpexaeHue sl 4eJoBeKa, He TO3HaB-
IIET0 MUP, HO CUMTAIOIIET0, YTO OH BCEraa U
BO BCEM IIpaB, MPHUCIYIIUBATHCA K APYTUM
JTIOISIM.

[lanee paccMOTpuUM TpOIIBI, 3aKJIIOYAIO-
IMecs B OTKJIOHEHUU OT OOBEKTUBHON KOJIH-
YECTBCHHON OIICHKU SIBJIICHUS, NpEAMETa U
KayecTBa, MHA4Ye TOBOPSI, TUIEPOOITY U JINTO-
Ty. B cuny Toro, uro 3t 006pa3Hble cpeacTBa
HETOYHO OTPAXaIOT JCHCTBUTEIBHOCTD, HX,
KaK MpaBuiio, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB CO-
npoBoxaaer uponud. [lo stoil npuunne, ru-
nep0oJia 4acTo BCTPEUYaeTCs B MOCIOBHIIAX U
MOTOBOPKAX.

MEZLTHMILICES

[2]. (Korma 10104HUKOB MHOTO, JIOJKA JIE3ET
Ha ropy). Eciii Ha BBITIOJIHEHHE KAaKOT0-TH00
Jieia HampaBJISIIOT HECKOJIBKO JIIOJIEH, TO pe-
3yJabTaT ObIBaeT IUTaueBHBIA. MIMeHHO Tak
TOJIKyeTcsl JAaHHas mnocinoBuma. CooTBeT-
CTBEHHO, KOTJa JIOJOYHHUKOB MHOTO, HEY/U-
BUTEJIBHO, YTO JIOAKA JIE3€T Ha ropy, UTO B
JEHCTBUTENLHOCTH HEMBICIIMMO, HO T0/00-
Has TUnepOoja MPUIAET BBIPAKECHUIO HPO-
HUYECKUW CMBICII.

JIutota, B CBOIO 0ouepe/b, HE OUYEHb YaCTO
BCTPEYAETCS B AMOHCKUX MOCIOBULIAX M TO-
TOBOpKax.

Ipumep 6. FBED—D2E X [2]. (Tny-
el 3aTBEPAMI OJTHO, a CyAuT 000 Bcem). B
JAHHOM TIpUMEpPE MPEe/ICTaBIICHA JTUTOTA, KO-
TOpasi B OTJIMYME OT TUNEepOOIIbl, COCTOSIICH
B MpEYyBEIMYECHHE pPA3MEPOB M 3HAYEHUSA
OMKCHIBAEMOTr0, HAINpaBlieHa Ha MPEyMEHb-
LICHUE CHUJIBI, pa3Mepa U 3HAYEHHs KaKoro-
aubo TpenMera WM SBIEHUS. ByKBalbHO
IIOrOBOpKa nepeBoautes kak «[mymen 3amo-
MHUHAET YTO-TO TOJbKO OAHO». COOTBET-
CTBEHHO, YMCTBEHHbIE CIIOCOOHOCTH UeJoBe-

IIpumep 5.

Ka B 3TOM IPUMEPE CHJIBHO 3aHUKEHBI, YTO
MOMOTaeT co3AaTh 00pa3 JOBOJILHO Hease-
KOro 4enoBeka. [loroBopka 0OBIYHO HCITOJNb-
3yeTCsl B Ka4eCTBE HACMELIKU HaJ YelOBe-
KOM HEJAJEKOro yma, KOTOPBIM 3allOMHHUB
OTPAaHMYEHHOE KOJMYECTBO HH(OpPMAIUH,
BCETIa TBEPAUT 00 3TOM OKPYIKAIOIIIHM.

B pe3ynbTrare Haliero uccieI0BaHUS Mbl
MPUILIA K BBIBOJY, YTO HamboJiee yrnoTpeo-
JIEMBIMU CPEJACTBAMU JTOCTUKECHUSI WPOHUU
SIBJISIFOTCSL paJIMYHbIE TPOMbI. (s mocioBuil
U TIOTOBOPOK XapaKTepHO OOMIBHOE HCIIONh-
30BaHHE TUIEPOOTIBI — O0OpPa3HOTO BBIpaXKe-
HUSI, COCTOSILIETO B YTPUPOBAHUMU Pa3MEPOB,
CUJIbI, 3HAYEHUSI TMPEIMETOB U SIBJICHUM.
Takke WpOHMS peanu3yeTcsi MpU IMOMOIIU
Pa3JIMYHBIX SMHUTETOB, HAACISIONIUX CJIOBA
AKCIPECCUBHBIMU CMBICJIOBBIMA OTTEHKAMH.
Cpenu 4acTo BCTPEYAEMbIX CTUIIUCTHYECKHUX
MPUEMOB MOYXHO TaKXe BBIJICIUTh CPaBHE-
Hue. Ilpu cpaBHEHUMM OJHMX MPEAMETOB C
JPYTUMU TOJYEPKUBAIOTCS Pa3JIMYHbIC HE-
JIOCTaTKU Y U3bAHBI MEPBBIX. Pexxe BcTpeya-
FOTCSl CMEIIIMBAHUS CTHIIMCTUYECKUX OKPACOK
CJIOB.

Takum 06pa3om, B AMOHCKUX MOTOBOPKaxX
U TIOCJIOBHIIAX YHOTPEOISIOTCS pPa3NUYHBIC
CTUJIMCTUYECKUE CPEACTBA peajau3aluu Upo-
HUHM JJISI KPUTUKH HEKOTOPBIX CTOPOH, Ka-
YeCTB U JEUCTBUU uenoBeka. poHus wuc-
MOJB3YETCsl JJISI OLIEHKHM HECOBEPIIECHHBIX
MIPEAMETOB U SABJICHUN. YKa3blBas YEJIOBEKY
Ha €ro HEJOCTaTKH, OXKHIAETCS MEepexoi K
MPAKTUYECKUM JEUCTBUSAM, K HW3MEHEHHIO
CHUTYallMU U COCTOSIHUA.

Bubsmorpadgunueckuii cnmcox

1. Bepemarun E. M., Koctomapos B. T'. SI3pik u
kynsTypa / mox pen. Cremanosa FO. C. — M. :
Wunpuxk, 2005.

2. Kupees 1O. II. TlocnoBuubl u moroBopku Smo-
Huu. — M. : H. . Kupees, 2006.

3. Jlazapesa E. U. ITocioBuIEI Kak SBICHUE SA3BIKA U
¢dompkiopa // Gunonorus u MpoOIEMBI Mperoa-
BaHUS WMHOCTPAHHBIX S3BIKOB : c0. Hay4d. Tp. /
Mock. men. roc. yH-T. Bem. 9. — M., 2012. —
C.18-23.

4. Tloxomus C. U. SI3bIKOBBIE BUJBI M CPENICTBA pea-
nu3anuu uponuu. — Kues : HaykoBa mymka, 1989.

(o)

COLUHOCDEPA N4 2017



dUHnonorva

5.

2.

CroBaphb SIMOHCKHX ITOCJIOBUI] M TIOTOBOPOK / O]
pen. Kuraxapa fcyo n Karo Xuposcy. — Tokno :
Taiiciokacéren, 2007.

Bibliograficheskij spisok

Vereshhagin E. M., Kostomarov V. G. Jazyk i
kul'tura / pod red. Stepanova Ju. S. — M. : Indrik,
2005.

Kireev Ju. P. Poslovicy i pogovorki Japonii. —
M. : N. I. Kireev, 2006.

3.

4,

5.

Lazareva E. I. Poslovicy kak javlenie jazyka i
fol'klora // Filologija i problemy prepodavanija
inostrannyh jazykov : sb. nauch. tr. / Mosk. ped.
gos. un-t. Vyp. 9. — M., 2012. — S. 18-23.
Pohodnja S. I. Jazykovye vidy i sredstva realizacii
ironii. — Kiev : Naukova dumka, 1989.

Slovar' japonskih poslovic i pogovorok / pod red.
Kitahara Jasuo i Kato Hirojasu. — Tokio :
Tajsjukasjoten, 2007.

© Cmenanosa 3. b.,
Paxeesa B. H., 2017.

COLUMOCDEPA Nod 2017

o



